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Artikel 1 Article premier

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

Artikel 1bis van de wet van 6 augustus 1931
houdende vaststelling van de onverenigbaarheden en
ontzeggingen betreffende de ministers, gewezen

L’article 1erbis de la loi du 6 août 1931 établissant
les incompatibilités et interdictions concernant les
ministres, anciens ministres et ministres d’E´ tat, ainsi
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ministers en ministers van Staat, alsmede de leden en
gewezen leden van de Wetgevende Kamers, gewijzigd
bij de wet van 16 juli 1993, wordt vervangen als volgt :

que les membres et anciens membres des Chambres
législatives, modifié par la loi du 16 juillet 1993, est
remplacé par la disposition suivante:

«Artikel 1bis. — Een lid van de Kamer van volks-
vertegenwoordigers of een rechtstreeks gekozen sena-
tor die ophoudt zitting te hebben ten gevolge van zijn
benoeming tot minister of staatssecretaris van de fede-
rale regering of zijn verkiezing tot minister of staats-
secretaris van een gewest- of gemeenschapsregering,
wordt vervangen door de eerst in aanmerking
komende opvolger van de lijst waarop hij gekozen is.

«Article 1erbis. — Le membre de la Chambre des
représentants ou le sénateur élu directement qui cesse
de siéger par suite de sa nomination en qualité de mi-
nistre ou de secrétaire d’E´ tat du Gouvernement fédé-
ral ou par suite de son élection en qualité de ministre
ou de secrétaire d’E´ tat d’un Gouvernement régional
ou communautaire, est remplacé par le premier
suppléant en ordre utile de la liste sur laquelle il a été
élu.

Een gecoo¨pteerd senator die ophoudt zitting te
hebben ten gevolge van zijn benoeming tot minister of
staatssecretaris van de federale regering of zijn verkie-
zing tot minister of staatssecretaris van een gewest- of
gemeenschapsregering, wordt vervangen door de
kandidaat die overeenkomstig artikel 221 van het
Kieswetboek daartoe wordt aangewezen.

Le sénateur coopté qui cesse de siéger par suite de sa
nomination en qualité de ministre ou de secrétaire
d’État du Gouvernement fédéral ou par suite de son
élection en qualité de ministre ou de secrétaire d’E´ tat
d’un Gouvernement régional ou communautaire, est
remplacé par le candidat désigné à cette fin conformé-
ment à l’article 221 du Code électoral.

Een minister of een staatssecretaris van een federale
regering die aan de Koning haar ontslag heeft aange-
boden of een minister of een staatssecretaris van een
ontslagnemende gewest- of gemeenschapsregering
kan echter, na de algehele vernieuwing van de Wetge-
vende Kamers, zijn ambt van minister of staatsse-
cretaris van een federale regering of van een gewest- of
gemeenschapsregering verenigen met het mandaat
van lid van een van beide Kamers tot op het ogenblik
waarop de Koning over dat ontslag een definitieve
beslissing heeft genomen of waarop een nieuwe
gewest- of gemeenschapsregering is gekozen.»

Cependant, le ministre ou le secrétaire d’E´ tat d’un
Gouvernement fédéral qui a présenté sa démission au
Roi, ou le ministre ou le secrétaire d’E´ tat d’un
Gouvernement régional ou communautaire démis-
sionnaire peut, après renouvellement intégral des
Chambres législatives, concilier sa fonction de mi-
nistre ou de secrétaire d’E´ tat d’un Gouvernement
fédéral, régional ou communautaire avec le mandat
de membre de l’une des deux Chambres jusqu’au
moment où le Roi a statué définitivement sur la
démission du Gouvernement fédéral ou qu’il a été
procédé à une nouvelle élection du Gouvernement
régional ou communautaire.»
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